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Elsali

Immer wieder das leidige Sprachenproblem!

Eine Initiative des Schickele-Kreises, der sich seit Jahren flir die Pflege
der deutschen Sprache einsetzt und auch einige Erfolge zu verzeichnen hat,
setzte unversehens das leidige Sprachenproblem wieder einmal fiir einige
Zeit auf die Tagesordnung. Ob der dort verteidigte Standpunkt, namlich
den elsidssischen Dialekt in der Kleinkinderschule quasi als Lehrfach den
Kindern beizubringen, der richtige ist, mag dahingestellt bleiben. Es
wire aber gewif3 richtiger, man wiirde den Kindern, gleichzeitig und ins-
besondere gleichberechtigt mit der franzdsischen Sprache, die deutsche bei-
bringen, da sie fiir das Erlernen dieser ihrer Muttersprache alle Voraus-
setzung eines raschen Erfolges mitbringen. Es gibt Linder, in denen die
Zweisprachigkeit nicht nur existiert, sondern mit Intelligenz gepflegt wird,
ohne daf3 dabei die eine oder die andere der gepflegten Sprachen zu leiden
hat. Also besteht wirklich kein triftiger Grund, dall dies nicht auch im
Elsafl verwirklicht werden konnte.

Ich méchte hier als Beispiel nur gewisse Fakten aus der Umgebung des
elsdssischen Stddtchens Sarre-Union anflthren, auf elsdssisch Bugenum
genannt. Dort sprechen die Kinder und die Eltern noch viel und oft den
Dialekt. Dort braucht in der Kleinkinderschule der Dialekt nicht gelehrt zu
werden, dort ist er eine Selbstverstindlichkeit; und es wére doch gewil3
viel gescheiter, man wiirde dort in den Kleinkinderschulen gleich mit dem
Unterricht der deutschen Sprache anfangen. Oder man wiirde den Deutsch-
unterricht endlich offizialisieren, das heifit in den Lehrplan eingliedern,
gleichberechtigt mit dem Franzosischen. Denn, obschon man mit der Hol-
derith-Methode viel Propaganda und Aufsehen macht, ist dieser Unter-
richt immer noch ein auf Freiwilligkeit beruhender Unterricht: Freiwillig-
keit der Lehrer und Freiwilligkeit der Schiiler.

In der Bugenumer Gegend, das ist nur ein einzelnes Beispiel fiir das Elsal,
sind 75% der verkauften und gelesenen Zeitungen zweisprachig, wo in
anderen Gegenden des Elsasses das Verhiltnis etwa /s deutsch zu /s fran-
zosisch ist. In der Bugenumer Gegend sprechen rund 90°% der Eltern
elsissisch mit ihren Kindern. Im Schulhof allerdings wird der Dialekt nur
7zu etwa 409 verwendet, was tief in den Entfremdungsproze3 der Kinder
zugunsten des Franzdsischen blicken 18Bt. Solche Verhéltnisse beflirwor-
ten eine Unterstiitzung des Dialekts in den Kleinkinderschulen, wobei man
vergif3t, dal die Unterstiitzung der deutschen Sprache automatisch ein
Wiederaufleben des Dialekts mit sich bringen wiirde. Dennoch erhilt eine
Initiative wie die des Schickele-Kreises in diesem Zusammenhang eine
ganz besonders wichtige Bedeutung.

Dieses Sprachenproblem erscheint jedenfalls den Spezialisten wichtig ge-
nug, um eine eindeutige Stellungnahme zu veranlassen, die den unbeding-
ten Unterricht der Muttersprache gleich am Anfang des Schulbesuchs ver-
langt, damit das Kind in diesen Jahren des Elementarunterrichts so schnell
wie moglich in den vollen Besitz der Muttersprache gelange. Die zweite
Sprache — in unserem Fall die franzdsische — konnte sofort dann in An-
griff genommen werden, wenn die erste gut und dauerhaft verankert ist.
Und die Spezialisten, die eine solche Ansicht vertreten, sind Lehrer, die aus
dem franzosischen Schulunterricht hervorgegangen und also unverdichtig
sind. Gabriel Andres
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